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ANEXE 

la 

Propunerea de REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI AL 

CONSILIULUI 

privind punerea la dispoziție pe piața Uniunii a anumitor produse de bază și produse 

asociate cu defrișările și degradarea pădurilor, precum și exportul acestora din Uniune 

și de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 995/2010 
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ANEXA I 

Mărfuri, în conformitate cu clasificarea din Nomenclatura combinată prevăzută în anexa I la 

Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului, menționate la articolul 1 din prezentul 

regulament1. 

Regulamentul nu se aplică în cazul mărfurilor produse integral din materiale care și-au 

încheiat ciclul de viață și care, altfel, ar fi fost eliminate ca deșeuri, astfel cum sunt definite la 

articolul 3 alineatul (1) din Directiva 2008/98/CE2. Această excepție nu se aplică 

subproduselor unui proces de fabricație, în cazul în care acest proces a implicat materiale care 

nu erau deșeuri, astfel cum sunt definite la articolul 3 alineatul (1) din directiva respectivă. 

Bovine  
ex 0102 Bovine vii 

ex 0201 Carne de vită, proaspătă sau refrigerată 

ex 0202 Carne de vită, congelată 

ex 0206 10 Organe comestibile de vită, proaspete sau refrigerate 

ex 0206 22 Ficat comestibil de vită, congelat 

ex 0206 29 Organe comestibile de vită (exclusiv limbă și ficat), congelate 

ex 4101 Piei brute de bovine (proaspete sau sărate, uscate, cenușărite, piclate 

sau altfel conservate, dar netăbăcite, nepergamentate sau altfel preparate), chiar 

epilate sau șpăltuite 

ex 4104 Piei tăbăcite sau piei semifinite de bovine, epilate, chiar șpăltuite, dar 

fără alte prelucrări 

ex 4107 Piei de bovine, prelucrate după tăbăcire sau după uscare și piei 

pergamentate, epilate, chiar șpăltuite  

 

Cacao 
1801 00 00 Cacao boabe și spărturi de boabe de cacao, crude sau prăjite 

1802 00 00 Coji, pelicule (pielițe) și alte resturi, de cacao 

1803 Pastă de cacao, degresată sau nu 

1804 00 00 Unt, grăsime și ulei de cacao 

1805 00 00 Pudră de cacao, fără adaos de zahăr sau alți îndulcitori 

1806 Ciocolată și alte preparate alimentare care conțin cacao 

Cafea 0901 Cafea, chiar prăjită sau decafeinizată; coji și pelicule de cafea; înlocuitori 

de cafea care conțin cafea, indiferent de proporțiile amestecului 

                                                 
1 Codurile de nomenclatură sunt preluate din Nomenclatura combinată, astfel cum este definită la 

articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind 

Nomenclatura tarifară și statistică și Tariful vamal comun și astfel cum este prevăzută în anexa I la 

acesta, care sunt valabile la momentul publicării prezentului regulament și, mutatis mutandis, astfel cum 

au fost modificate prin acte legislative ulterioare. 
2 Directiva 2008/98/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind 

deșeurile și de abrogare a anumitor directive, JO L 312, 22.11.2008, p. 3. 
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Ulei de 

palmier 

1511 Ulei de palmier și fracțiunile lui, chiar rafinate, dar nemodificate chimic 

1207 10 Nuci și sâmburi de nuci de palmier 

1513 21 Uleiuri crude de sâmburi de palmier și de babassu și fracțiunile 

acestora 

1513 29 Uleiuri de sâmburi de palmier și de babassu și fracțiunile acestora, 

chiar rafinate, dar nemodificate chimic (cu excepția uleiurilor brute) 

2306 60 Turte și alte reziduuri solide din nuci și sâmburi de palmier, chiar 

măcinate sau aglomerate sub formă de pelete, rezultate din extracția uleiului din 

nuci și sâmburi de palmier 

Soia 1201 Boabe de soia, chiar sfărâmate 

1208 10 Făină și pudră din boabe de soia 

1507 Ulei de soia și fracțiunile acestuia, chiar rafinate, dar nemodificate chimic 

2304 Turte și alte reziduuri solide, chiar măcinate sau aglomerate sub formă de 

pelete, rezultate din extracția uleiului de soia 

Lemn 4401 Lemn de foc, sub formă de trunchiuri, butuci, ramuri, vreascuri sau sub 

forme similare; lemn sub formă de așchii sau particule; rumeguș, deșeuri și 

resturi de lemn, aglomerate sau nu, sub formă de bușteni, brichete, pelete sau 

sub forme similare 

4403 Lemn brut, chiar cojit, curățat de ramuri sau ecarisat 

4406 Traverse din lemn pentru căi ferate sau similare 

4407 Lemn tăiat sau despicat longitudinal, tranșat sau derulat, chiar geluit, 

șlefuit sau lipit prin îmbinare cap la cap cu o grosime de peste 6 mm 

4408 Foi pentru furnir (inclusiv cele obținute prin retezarea lemnului 

stratificat), foi pentru placaj sau pentru alt lemn stratificat similar și alt lemn 

tăiat longitudinal, decupat sau derulat, chiar șlefuit, geluit sau lipit cap la cap, 

cu o grosime de maximum 6 mm 

4409 Lemn (inclusiv lamele și frizele de parchet, neasamblate), profilat (sub 

formă de lambă, de uluc, fălțuit, șanfrenat, îmbinat în V, mulurat, rotunjit sau 

similare), în lungul unuia sau mai multor canturi, fețe sau capete, chiar geluit, 

șlefuit sau lipit prin îmbinare cap la cap 

4410 Plăci aglomerate, panouri numite „oriented strand board” (OSB) și 

panouri similare (de exemplu, panourile numite „waferboard”), din lemn sau 

din alte materiale lemnoase, chiar aglomerate cu rășini sau cu alți lianți organici 

4411 Panouri fibrolemnoase sau din alte materiale lemnoase, chiar aglomerate 

cu rășini sau cu alți lianți organici 

4412 Placaj, panouri furniruite și lemn stratificat similar 

4413 00 00 Lemn densificat, în blocuri, scânduri, lame sau sub formă de profile 
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4414 00 Rame din lemn pentru tablouri, fotografii, oglinzi sau obiecte similare 

4415 Lăzi, lădițe, coșuri, cilindri și ambalaje similare din lemn; tambure pentru 

cabluri, din lemn; paleți simpli, boxpaleți și alte platforme de încărcare, din 

lemn; grilaje pentru paleți, din lemn 

(Alte materiale decât cele de ambalaj, utilizate exclusiv ca ambalaj pentru 

suportul, protecția sau transportul unui alt produs introdus pe piață) 

4416 00 00 Butoaie, cuve, putini și alte produse de dogărie și părțile lor, din 

lemn, inclusiv doagele 

4418 Lucrări de tâmplărie și piese de dulgherie pentru construcții, inclusiv 

panouri celulare, panouri asamblate pentru acoperit podeaua și șindrile 

(„shingles” și „shakes”) din lemn 

Celuloză și hârtie, prevăzute la capitolele 47 și 48 din Nomenclatura combinată, 

cu excepția celor pe bază de bambus și a produselor reciclate (deșeuri și resturi) 

9403 30, 9403 40, 9403 50 00, 9403 60 și 9403 90 30 Mobilă din lemn 

9406 10 00 Construcții prefabricate din lemn 
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ANEXA II 

Declarație privind diligența necesară 

 

Informațiile care trebuie incluse în declarația privind diligența necesară în conformitate cu 

articolul 4 alineatul (2) din prezentul regulament: 

1. numele și adresa operatorului și, în cazul produselor de bază și al altor produse relevante 

care intră sau ies de pe piața Uniunii, numărul de înregistrare și identificare a operatorilor 

economici (EORI) în conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (UE) nr. 952/2013; 

2. codul din Sistemul armonizat, descrierea textului liber și cantitatea3 de produs de bază sau 

alt produs relevant destinat introducerii pe piața Uniunii de către operator; 

3. Țara de producție și toate parcelele de teren de producție, inclusiv coordonatele 

geolocalizării, latitudinea și longitudinea. În cazul în care un produs de bază sau un alt produs 

conține materiale, ingrediente sau componente obținute pe parcele de teren diferite, trebuie 

incluse coordonatele geolocalizării parcelelor de teren diferite în ansamblu; 

4. Dispoziția: „Prin transmiterea acestei declarații privind diligența necesară, operatorul 

confirmă faptul că s-a efectuat diligența necesară în conformitate cu dispozițiile 

Regulamentului XXXX/XX și că s-a constatat un risc zero sau neglijabil. Operatorul confirmă 

prin prezenta conformitatea produsului de bază/altui produs cu cerințele prevăzute la 

articolul 3 din Regulamentul XXXX/XX.” 

5. Semnătura în următorul format: 

Semnat pentru și în numele: 

Locul și data emiterii: 

Nume, funcție:     Semnătura: 

 

                                                 
3 cantitatea trebuie exprimată în kilograme de masă netă și, după caz, în unitatea suplimentară prevăzută 

în anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului în raport cu codul din Sistemul armonizat 

indicat. O unitate suplimentară este aplicabilă atunci când este definită în mod consecvent pentru toate 

subrubricile posibile încadrate la codul din Sistemul armonizat menționat în declarația privind diligența 

necesară. 
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